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Дискурсивные стратегии репрезентации образа  
Российской империи в англоязычном политическом нарративе 
«Конфликт на Дальнем Востоке»  
(на материале статей The Economist 1900-1905 гг.) 
Бурдун Н. В. 

Аннотация. Цель исследования – выявить основные дискурсивные стратегии и языковые средства 
их реализации при репрезентации образа Российской империи в англоязычном политическом нар-
ративе «Конфликт на дальнем Востоке». В статье рассматриваются понятия «политический нарра-
тив», «имагологический образ», «дискурсивные стратегии», выделяются и анализируются лингви-
стические проявления таких стратегий, как индивидуализация, диссоциация, моральная оценка, 
реляционная идентификация. Научная новизна работы заключается в том, что впервые имагологи-
ческий образ Российской империи был рассмотрен на материале британской прессы начала XX века 
с выявлением основных дискурсивных стратегий и лингвистических средств их актуализации. В ре-
зультате исследования были определены основные тенденции в реализации дискурсивных страте-
гий: переход от индивидуализации, акцентирующей уникальные возможности государства, к диссо-
циации, актуализирующей оппозицию «Российская империя и цивилизованные страны»; дополне-
ние диссоциации стратегиями моральной оценки и ассимиляции, посредством которых образ упро-
щается и помещается в категорию аморальных субъектов; значительная роль реляционных номина-
ций, направленных на дискредитацию образа. 
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Discursive strategies for representing the image of the Russian Empire 
in the English-language political narrative “Conflict in the Far East” 
(based on articles from “The Economist”, 1900-1905) 
N. V. Burdun 

Abstract. The aim of the research is to identify the main discursive strategies and the linguistic means  
of their implementation in representing the image of the Russian Empire in the English-language political 
narrative “Conflict in the Far East”. The article examines the concepts of “political narrative”, “imagologi-
cal image”, and “discursive strategies”, identifying and analyzing the linguistic manifestations of strategies 
such as individualization, dissociation, moral evaluation, and relational identification. The scientific novel-
ty of the work lies in the fact that, for the first time, the imagological image of the Russian Empire was ex-
amined using material from the British press of the early 20th century, identifying the main discursive 
strategies and the linguistic means of their actualization. As a result of the research, the main trends  
in the implementation of discursive strategies were identified: a shift from individualization, emphasizing 
the unique capabilities of the state, to dissociation, actualizing the opposition ‘Russian Empire and civilized 
countries’; the addition of moral evaluation and assimilation strategies to dissociation, through which  
the image is simplified and placed into the category of immoral subjects; and a significant role of relational 
nominations, aimed at discrediting the image. 

Введение 

Актуальность данного исследования обусловлена растущим интересом лингвистики к волюнтативной 
функции языка, к дискурсивным практикам воздействия на моделирование и конструирование восприятия 
российского государства в медиапространстве зарубежных СМИ, а также к динамике репрезентации образа 
России в британском политическом медиадискурсе. Изучение дискурсивных стратегий, используемых авторами 
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статей первой половины XX века, позволяет впоследствии проводить соответствующие компаративные, диа-
хронические исследования, выявлять общие тенденции и закономерности, комплексно исследовать функцио-
нирование механизмов информационного влияния, что в условиях стремительного развития технологий при-
обретает все большую значимость. 

Для достижения поставленной цели исследования требуется решить следующие задачи: 
−  раскрыть значение терминов «политический нарратив», «дискурсивная стратегия», «имагологический 

образ», релевантных для данной работы; 
−  выделить основные дискурсивные стратегии и лингвистические средства их реализации в рамках по-

литического нарратива «Конфликт на Дальнем Востоке», способствующие формированию образа Российской 
империи в текстах статей The Economist с 1900 по 1905 гг;  

−  определить влияние выявленных лингвопрагматических средств на репрезентацию Российской импе-
рии как имагологического образа. 

Для достижения поставленной цели и решения задач в данной статье используются методы сплошной вы-
борки (при составлении корпуса примеров), контекстуального анализа (при выявлении имплицитных и экспли-
цитных смыслов высказывания и их объяснения), критического анализа дискурса в интерпретации Нормана 
Фэрклафа и Тео ван Левена (при определении основных дискурсивных стратегий реализации образа России).  

Материалом для исследования, как уже было отмечено выше, служит британское издание The Economist, 
что объясняется несколькими причинами: во-первых, данная газета, которая в настоящее время публикуется 
в журнальном формате, по сей день является одним из наиболее известных и авторитетных британских из-
даний; во-вторых, большинство публикаций – это аналитические статьи с ярко выраженной авторской пози-
цией и характеристикой происходящих событий; в-третьих, издание не только выдерживает общий редак-
ционный стиль статей, но и поддерживает анонимность авторов. Такое стилистическое и содержательное 
единство текстов упрощает выявление закономерностей в репрезентации исследуемого образа государства.  

Исследуемая тематическая группа включает 35 статей, которые были опубликованы с июня 1900 по сен-
тябрь 1905 года (архивные материалы размещены на сайте https://archive.org).  

Теоретическая база включает работы лингвистов, рассматривающих политический нарратив как сверх-
текст (Чудинов, 2003; Шейгал, 2007; Милостивая, 2022); труды в области критического дискурс-анализа, в рам-
ках которого предложена система категорий прагматического описания (Fairclough,  1999; Dijk, 1998; Leeuwen, 
Wodak, 1999), а также лингвистической имагологии, в сферу которой входит учение о разной реализации ав-
тообраза и гетерообраза государства, основанной на бинарной оппозиции «свой/чужой» (Земсков, 2011;  
Трыков, 2015; Поляков, 2015; Томберг, 2019; Камалова, 2020).  

Исследования образа России проводились на материале зарубежных СМИ в рамках целого ряда гуманитар-
ных дисциплин: истории (Журавлева, 2013; Данилин, 2006; Белгородская, 2009); культурологии (Антонюк, 2014; 
Шампарова, 2022); политологии (Бондарева, 2007; Галумов, 2004); философии (Бахарева, 2024). Неоднократно 
к данной проблематике обращались и лингвисты, при этом наибольшее внимание в таких исследованиях уделя-
ется советскому периоду (Быкова, 2014; Ковригина, 2020), образу современной России (Постерняк, 2021), образу 
России в американской прессе (Миронова, 2010). Основополагающими являются комплексные исследования 
динамики восприятия России британскими писателями (Михальская, 1995; Хабибуллина, 2010; Королева, 2014).  

Практическая значимость объясняется наличием иллюстративного материала, который может быть исполь-
зован для дальнейшего исследования механизмов создания образа государства, а также при обучении студентов 
вузов дискурс-анализу, риторике, теории коммуникации.  

Обсуждение и результаты 

В настоящем исследовании нарратив рассматривается как сверхтекст, дискурсивный феномен, при этом дис-
курс понимается как «совокупность тематически общих текстов, каждый из которых воспринимается и иденти-
фицируется как языковой коррелят определенной социально-культурной практики» (Чернявская, 2012, с. 12).  

Стоит отметить, что понимание нарратива как гипертекста особенно распространено в контексте иссле-
дования политического нарратива.  

Так, А. П. Чудинов определяет политический нарратив как «совокупность разножанровых политических 
текстов (листовка, лозунг, митинговая речь, партийная программа, аналитическая статья в газете, телеинтер-
вью и др.), тематически сконцентрированных вокруг определенного политического события» (2003, с. 163).  

По мнению Е. И. Шейгал, политический нарратив представляет собой «совокупность дискурсных образо-
ваний разных жанров, сконцентрированных вокруг определенного политического события». Любое политиче-
ское событие, по мнению ученого, обречено стать предметом сверхтекста, потому что повествование о нем 
«получает многократную вариативную разножанровую реализацию» (Шейгал, 2000, с. 361).  

Е. И. Шейгал (2007, с. 6) выделяет три типа политических нарративов: 1) личностный нарратив, создающий 
имидж политика; 2) идеологический нарратив, представляющий комплекс идей, лежащих в основе идеологии 
партии; 3) событийный нарратив, объясняющий сложившуюся политическую ситуацию.  

А. И. Милостивая, изучая особенности репрезентации политических событий в немецкой прессе, рас-
сматривает нарратив как «смыслогенеративный акт повествовательной коммуникации с нелинейной струк-
турой» (2022, с. 36).  
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Определение ученой соотносится с принципами постклассической нарратологии, в которой «нарратив рас-
сматривается не как свойство определенного типа текста, а как нечеткое множество текстов различных степе-
ней нарративности, группирующихся вокруг прототипических представителей истории» (Татару, 2011, с. 19).  

Исследуя нарративность в прессе, лингвист приходит к выводу о том, что «границы нарратива, функцио-
нирующего в газетном дискурсе, возможно рассматривать как неразрывную совокупность единого простран-
ственно-временного континуума и единого событийного ядра» (Милостивая, 2022, с. 62).  

В рамках настоящего исследования политический нарратив определяется как репрезентирующий полити-
ческие события гипертекст, обладающий поликадровой структурой, единым смысловым ядром повествования, 
рекуррентностью акциональных субъектов, динамикой развертывания и идеологической направленностью.  

Итак, предложенная формулировка термина «политический нарратив» позволяет говорить о дискурсе 
как сфере реализации нарратива и предполагает использование дискурс-анализа.  

Российская империя получает упоминание в 35 статьях The Economist, которые могут быть отнесены к поли-
тическому нарративу «Конфликт на Дальнем Востоке». Все тексты опубликованы в период с июня 1900 по сен-
тябрь 1905 года. Внимание авторов обращено на ситуацию в Китае и Русско-японскую войну.  

Представители имагологического подхода в изучении образа выделяют понятия автообраза (представления 
о собственной общности) и гетерообраза (образа иной нации, этноса) (Иванова, 2016, c. 11).  

Образ России в контексте британского издания рассматривается как гетерообраз, что предполагает его 
осмысление в рамках представлений о «другом» или «чужом». Говоря об особенностях имагологического 
подхода, В. П. Трыков указывает на принципиальную аисторичность имагологии, отмечая, что «акцент пере-
носится на выявление источников образа другого, конструирующих его дискурсов, средств и механизмов его 
трансляции в общественное сознание» (2015, с. 123). Методом имагологии, по мнению ученого, становится 
постструктуралистский дискурс-анализ, изучающий образ (в том числе и образ другого) как результат раз-
личных дискурсивных практик. Дискурс-анализ, согласно В. П. Трыкову, «не отрицает реальность, но марги-
нализирует, виртуализирует ее, акцентируя внимание на “воображаемом”, придавая ему самостоятельное 
значение» (Трыков, 2015, с. 123).  

Целью дискурс-анализа, согласно Н. Фэрклафу (Fairclough, 1999), является критическое разоблачение зако-
дированных в дискурсивных практиках способов злоупотребления социальной властью, доминирования и не-
равенства. Прагматический аспект данного подхода проявляется в том, что язык рассматривается как форма 
социальной практики, тесно связанной с механизмами реализации власти.  

Поскольку посредством критического дискурс-анализа исследуются практики, направленные на ангажи-
рованную репрезентацию некоторого явления, в рамках данного направления выработан ряд методологиче-
ских схем прагматического анализа на материале социальной проблематики.  

Например, существует инструментарий для анализа образов «Себя» и «Другого» в духе вандейковского 
идеологического квадрата, согласно которому в любом идеологизированном дискурсе подчеркиваются поло-
жительные свойства «Нас» и негативные свойства «Других», а замалчиваются негативные свойства «Нас» и по-
зитивные свойства «Других» (Dijk, 1998, p. 267).  

Как считает И. В. Фомин, «в рамках критического дискурс-анализа существует ряд концепций, позволяю-
щий выстроить прагматический анализ дискурса через его сведение к выявлению определенных дискурсивных 
стратегий» (2014, с. 102). При этом такого рода стратегии понимаются как более или менее намеренно и после-
довательно реализуемые планы по систематическому использованию языка, направленные на достижение 
определенных социальных, политических, психологических и тому подобных целей (Reisigl, Wodak, 2001, p. 44). 
Это понимание дискурсивной стратегии лежит в основе нашего исследования. Наиболее универсальной пред-
ставляется классификация стратегий дискурсивной репрезентации социальных акторов, предложенная Тео ван 
Левеном (Leeuwen, 1995, p. 32-79). Рассмотрим такие дискурсивные стратегии, как индивидуализация, диссо-
циация, моральная оценка, реляционная идентификация, на примерах политического нарратива «Конфликт 
на Дальнем Востоке» в британском издании The Economist.  

(1)  Стратегия индивидуализации предполагает индивидуальное указание на актора. Использование дан-
ной дискурсивной стратегии при репрезентации образа отмечается в основном в контексте подавления Бок-
серского восстания: 

<…> the Russians can protect them as no other Power can <…> the nearest to the spot, and has at its disposal the only 
sufficient and immediately available physical forces (Russian Diplomacy in China, 1900). / Ни одна держава не способна 
защитить их так, как Российская империя <…> в силу наиболее близкого расположения к месту событий и нали-
чия значительного военного контингента, который может быть мобилизован в кратчайшие сроки (здесь и далее 
перевод выполнен автором статьи. – Н. Б.).  

Автор рассмотренного фрагмента выделяет Российскую империю из числа участников коалиции. Cтратегия 
индивидуализации актуализируется посредством превосходной степени прилагательного (the nearest / ближай-
ший), сочетания прилагательного с отрицательным местоимением (no other Power / ни одна другая держава) 
и определенным артиклем (the only / единственный). Так, основное внимание в данном случае направляется 
на наличие у Российской империи уникальных возможностей и ресурсов, которых нет у других государств.  

В остальных текстах стратегия индивидуализации явно способствует трансляции негативной оценки: 
<…> will greatly excite the ambition of Russia, the only Power which could stay for an indefinite time (The situation 

in China, 1900а). / <…> распалит амбиции России, единственной державы, которая могла бы сохранить свое при-
сутствие в данном регионе на неопределенный срок.  
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В представленном фрагменте лексическим проявлением стратегии индивидуализации выступает исполь-
зование прилагательного only (единственный), что в данном контексте акцентирует способность российской 
стороны осуществить экспансию.  

(2)  Стратегия диссоциации направлена на дистанцирование репрезентуемых в тексте акторов. На первом 
этапе развития нарратива дискурсивная стратегия диссоциации или противопоставления субъектов исполь-
зуется для акцентирования конкуренции и разобщенности в рамках коалиции восьми держав: 

It is, indeed, impossible that Russia, Germany, and Great Britain should seek the same ends (The Dangerous Side 
of the Situation in China, 1900). / О том, чтобы Россия, Германия и Великобритания стремились к достижению 
общих целей, конечно, не может быть и речи.  

В данном примере наряду с Российской империей Великобритании противопоставляется Германия, под-
черкивается разность интересов и соперничество держав, что также получает лексическое выражение. Так, 
примечательно использование обладающих соответствующей семантикой наречия и прилагательного (indeed 
impossible / действительно невозможно), что повышает категоричность суждения. 

При этом далее Российская империя все чаще противопоставляется всем остальным странам: 
We will not enter into the question as to how far Russia herself and how far other Powers are responsible for the situa-

tion created (The Chinese Problem, 1900). / Мы воздержимся от обсуждения того, в какой мере за возникновение 
нынешней ситуации ответственна сама Россия, а в какой – другие страны.  

В представленном контексте стратегия диссоциации, в частности, находит отражение в использовании 
параллельных конструкций (how far Russia herself and how far other Powers / насколько сама Россия и насколько 
другие страны).  

Автор данного текста, говоря о возникновении кризиса на дипломатической арене, дистанцирует Россий-
скую империю от остальных акторов и, не выдвигая прямых обвинений, имплицирует идею об особой ответ-
ственности противопоставляемого субъекта.  

После подавления Боксерского восстания репрезентация образа Российской империи как противостоя-
щей остальным странам силы в основном осуществляется через призму оппозиции «Российская империя 
и цивилизованные страны».  

Вy her agreement to ratify, with, for her, quite extraordinary promptitude, her treaties with the United States and Ja-
pan for the opening of fresh ports in Manchuria to the commerce of those and all other civilised nations, China has shown 
herself freer from the dread of Russian displeasure than at any other period since the Boxer outbreak (The New Fea-
tures…, 1904). / Китай с несвойственной ему расторопностью одобрил ратификацию договоров с США и Японией 
об открытии новых портов Маньчжурии для торговли со всеми цивилизованными странами. Тем самым китайская 
сторона показала, что со времен подавления Боксерского восстания менее, чем когда-либо опасается гнева России.  

В представленном фрагменте речь идет об открытии портов в Маньчжурии, что, по мнению издания, свиде-
тельствует о готовности Китая освободиться из-под российского влияния. Российская империя не только про-
тивопоставляется группе цивилизованных стран, но и предстает в данном случае их полным антиподом: ис-
точником страха, давления и препятствием для свободной торговли. Говоря о средствах реализации стратегии 
диссоциации, стоит особенно выделить использование оценочных лексем (dread / ужас и civilized / цивилизован-
ный), что способствует дистанцированию и контрастной репрезентации сопоставляемых субъектов. 

В целом по мере нарастания напряженности в преддверии Русско-японской войны образ Российской импе-
рии все чаще репрезентируется посредством сочетания стратегий диссоциации и моральной оценки, что служит 
созданию кумулятивного эффекта, обеспечивая яркость оценочных характеристик.  

(3)  Стратегия моральной оценки способствует акцентированию несоответствия субъекта репрезентации 
моральным нормам.  

Говоря о реализации данной стратегии в исследуемом контексте, можно отметить несколько закономерностей. 
Прежде всего, описывая ситуацию в Маньчжурии, авторы обращают внимание на непростое положение Китая: 

To the world at large the policy of Russia in Manchuria has certainly the aspect of <…> straining to the uttermost  
of the opportunities afforded by the blunders and misfortunes of a decaying neighbor (Russia and Japan, 1903b). / С точки 
зрения мирового сообщества, российская политика в Маньчжурии явно определяется стремлением нещадно ис-
пользовать возможности, возникающие на фоне ошибок и неудач страдающего соседа.  

Среди средств реализации данной стратегии обращает на себя использование эмоционально-оценочной 
лексики (decaying / чахнущий, приходящий в упадок; to strain to the uttermost / извлечь все возможное). Акцент 
на слабости и уязвимости соседней страны способствует усилению экспрессивности критических замечаний, 
наделяя образ Российской империи отрицательной оценочностью. Кроме того, важным показателем реали-
зации указанной стратегии выступает сочетание лексем the world at large / весь мир, что позволяет подчерк-
нуть неприемлемость критикуемых действий для мирового сообщества 

В одном из контекстов стратегия моральной оценки дополняется стратегией ассимиляции (указание на ак-
тора как представителя группы), повышающей категоричность оценочного суждения: 

Assurances of this kind ought to inspire confidence, but somehow they never do. Perhaps it is because they are the com-
mon property of every Power that wishes to take advantage of a neighbor (Russia and Japan, 1903а). / Подобные заявления 
должны вселять уверенность, но, как ни странно, всегда воспринимаются с недоверием. Возможно, потому 
что такова риторика всех держав, желающих улучшить свое положение за счет соседней страны.  

Посредством обобщающей номинации every Power / каждая держава образ лишается индивидуальности и по-
мещается в категорию агрессивных, ненадежных государств, что способствует его упрощению и стереотипизации.  
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В некоторых случаях акцент на аморальности исследуемого образа может сопровождаться указанием 
на отдельные положительные аспекты. 

В качестве примера рассмотрим фрагмент, содержащий рассуждения о том, что предложение союзным 
державам покинуть Пекин позволит российской стороне заручиться поддержкой китайских властей: 

To secure by a simple diplomatic effort such a result as that may not be high principled, for the Czar virtually condones 
an amazing outrage, condemned alike by international law and by the universal human conscience, but it must be ac-
knowledged to be exceedingly clever (The Russian Proposal…, 1900). / Добиться столь значительного результата 
одной лишь дипломатической уловкой – дело, быть может, не самое благородное, поскольку император факти-
чески потворствует вопиющему произволу, предосудительному с точки зрения как международного права, 
так и общечеловеческих норм морали. Однако нельзя отрицать: это был чрезвычайно умный ход.  

Как видно в представленном отрывке, замечания о ловкости и гениальности действий российской стороны, 
получающие соответствующее лексическое выражение such a result / такой результат, exceedingly clever / чрезвы-
чайно умный обрамляют ряд крайне негативных характеристик, которые выстраиваются по принципу градации. 

Так, первой в данном ряду выступает формулировка may not be high-principled / быть может, неблагородно, 
сниженная категоричность которой обеспечивается использованием эпистемического модального глагола 
may / может быть. Далее автор текста повышает экспрессивность оценочной характеристики посредством 
соответствующего сочетания лексем (an amazing outrage / вопиющий произвол, condemned alike by international 
law and by the universal human conscience / предосудительно с точки зрения как международного права, так и об-
щечеловеческих норм морали). Важно, что высшей точкой градации выступает акцент на универсальности мо-
ральных норм, что способствует полной дискредитации репрезентируемого субъекта, противопоставлению 
его как нарушителя остальным представителям мирового сообщества. 

Наиболее однозначно репрезентация Российской империи как антипода западных держав осуществляется 
в статье, опубликованной в январе 1904 года, когда категоричность и эксплицитность негативной оценки до-
стигают своей кульминации: 

It means, further, that, in the opinion of the United States, Russia’s policy is endangering the “integrity of China” by inter-
fering with “its administrative control over its Manchurian provinces,” and that the rest of the civilised world would have 
a common object in neutralising that danger. But this is little, if at all, less than to say that Japan is, at least in a great part 
of her dispute with Russia, maintaining no mere ambitions of her own, but the general rights and interests of the civilised 
world (The New Features…, 1904). / Более того, это означает, что, по мнению Соединенных Штатов, российская 
политика ставит под угрозу «целостность Китая», поскольку служит препятствием для «осуществления им ад-
министративного контроля над провинциями Маньчжурии», и что у стран цивилизованного мира есть общая за-
дача – устранить эту угрозу. Данное утверждение – по сути признание того, что, находясь в противостоянии 
с Россией, Япония отстаивает не только свою позицию, но также права и интересы всего цивилизованного мира.  

В данном фрагменте имагологический образ Российской империи предстает в качестве источника угрозы 
и коллективного врага, что подтверждается наличием лексем с соответствующей семантикой (endanger / угро-
жать, danger / опасность). Что касается позиционирования «цивилизованных стран», интересы и «права» ко-
торых, по словам издания, отстаивает Япония, то данная группа уже не просто противопоставляется антаго-
нисту, но представляется силой, способной «нейтрализовать данную угрозу».  

(4)  Стратегия реляционной идентификации позволяет указывать на актора через его родственные, про-
фессиональные, социальные отношения.  

Создание имагологического образа Российской империи в рамках исследуемого нарратива, особенно в пер-
вых его текстах, во многом осуществляется посредством данной стратегии. Прежде всего издание обращает 
внимание на то, как российская сторона воспринимается Китаем. Особенно распространены подобные замеча-
ния в контексте будущего Маньчжурии: 

It (China) contains at least twenty millions of industrious people. But those people will not love Russia. <…> The Chi-
nese statesmen will regard Russia as the enemy (The Russian Conquest…, 1901). / В Китае проживает по меньшей 
мере 20 миллионов трудолюбивых людей. Но Россию все эти люди любить не будут. <…> Китайские чиновники 
будут считать Российскую империю главным врагом.  

Так, авторы используют номинацию enemy / враг, а также отмечают численность населения Китая, под-
черкивая, что как простые люди, так и власти будут воспринимать Российскую империю враждебно.  

Посредством стратегии реляционной идентификации также акцентируются особенности российско-
японских отношений. Примечательны в данном случае негативные номинации Японии, которые призваны 
показать то, как, по мнению издания, Японию воспринимает российская сторона: 

<…>  a country which, until the other day, she (Russia) regarded as a negligible upstart (The Suggested Media-
tion…, 1904). / <…> государство, которое она (Российская империя) до недавнего времени списывала со счетов, 
считая ничтожным выскочкой. 

The Russians have always affirmed that under no circumstance would they accept defeat at the hands of the Japanese, 
<…> that upstart race of Pagans (Russia and Japan, 1904а). / В России всегда решительно заявляли, что ни при каких 
обстоятельствах не примут поражения от японцев, этих выскочек-язычников.  

Заметим, что использование пейоратива upstart / выскочка дополняется указательным местоимением that / 
этот, что способствует дискредитации не самого объекта номинации в лице Японии, а того, кому, по версии 
издания, принадлежит данное мнение. 

Значительно отличается то, как реляционная идентификация реализуется при формулировке позиции бри-
танской стороны. Стоит отметить, что с началом Русско-японской войны состоянию российско-британских 
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отношений уделяется повышенное внимание. Так, например, издание призывает проявлять уважение к Россий-
ской империи, указывая на наличие у сторон общего союзника в лице Франции: 

If Englishmen can bring themselves to keep this fact in mind, it may serve to moderate their exultation over Russian de-
feats. After all, they are defeats sustained by the friend of a friend (France and England, 1904). / Если англичане будут 
помнить об этом факте, возможно, поражения российской стороны не будут вызывать у них такого ликования. 
В конце концов, поражение терпит друг их друга.  

Маркером стратегии реляционной идентификации выступает референция the friend of a friend / друг друга. Бла-
годаря двукратному использованию лексемы с мелиоративной коннотацией (friend / друг) подчеркивается наличие 
точек соприкосновения с объектом номинации. Учитывая указания на открытую поддержку другой стороны кон-
фликта (exultation over Russian defeats / ликование по поводу поражений России), такие призывы проявлять солидар-
ность и сочувствие к противнику акцентируют стремление автообраза сохранять нейтралитет и здравомыслие. 

В другой статье благосклонность Великобритании подчеркивается посредством отрицания дерогативного 
ярлыка enemy / враг: 

England is not Russia’s enemy. We did not wish, and still less scheme, for the war (England and Mediation, 1904). / 
Англия – не враг России. Мы не желали этой войны и уж тем более её не планировали.  

Таким образом, сопоставляя данные фрагменты с рассмотренными ранее примерами, отметим, что несо-
ответствующие нормам аморальные действия гетерообраза противопоставляются взвешенному и миролюби-
вому подходу автообраза (британской стороны). 

Итак, по результатам анализа текстов нарратива «Конфликт на Дальнем Востоке» можно заключить, что упо-
минание Российской империи сопровождается реализацией ряда дискурсивных стратегий, направленных 
на последовательную дискредитацию исследуемого образа.  

Заключение 

Таким образом, мы приходим к следующим выводам: 
1.   Изучив основные работы в сфере имагологии, политической лингвистики и критического дискурс-

анализа, мы установили, что: 1) формируемый британским изданием The Economist образ Российской империи 
представляет собой имагологический гетерообраз (образ иной нации, этноса); 2) освещение изданием The Econ-
omist событий на Дальнем Востоке с 1900 года по 1905 год (подавление Ихэтуаньского восстания, усиление рос-
сийского влияния в Маньчжурии и Русско-японская война) соответствует определению политического наррати-
ва, который понимается как репрезентирующий определенные политические события гипертекст, обладающий 
поликадровой структурой,  единым смысловым ядром, общностью основных действующих лиц и определенной 
идеологической направленностью; 3) дискурсивная стратегия, определяемая как план систематического ис-
пользования языковых средств для достижения определенных социально-политических целей, может высту-
пать категорией прагматического описания и использоваться при исследовании механизмов конструирования 
инонациональных образов. 

2.   В текстах политического нарратива «Конфликт на Дальнем Востоке»  имагологический образ Российской 
империи репрезентируется посредством четырех основных дискурсивных стратегий, получающих определен-
ную вербализацию: 1) индивидуализации (отмечается использование превосходной степени прилагатель-
ных, сочетаний прилагательных с отрицательными местоимениями, определенным артиклем); 2) диссоциа-
ции (проявляется в использовании параллельных конструкций, оценочной лексики); 3) моральной оценки 
(реализуется с помощью эмоционально-оценочной лексики, усиливается использованием градации); 4) реля-
ционной идентификации (лингвистическими маркерами выступают оценочные, в некоторых случаях дерога-
тивные, номинации, указывающие на восприятие Российской империи другими акторами и наоборот). 

3.   Говоря о закономерностях актуализации выявленных стратегий, стоит выделить: 1) переход от индивидуа-
лизации, способствующей акцентированию уникальных возможностей государства, к диссоциации, выраженной 
посредством оппозиции «Российская империя и цивилизованные страны»; 2) дополнение диссоциации стратеги-
ями моральной оценки и ассимиляции, посредством которых образ упрощается и помещается в категорию амо-
ральных субъектов; 3) значительная роль реляционной идентификации: с точки зрения конструирования гетеро-
образа интерес представляют реляционные номинации не только Российской империи, но и других акторов.  

Указанная взаимосвязь дискурсивных стратегий обеспечивает последовательную дискредитацию Россий-
ской империи, представляя нападение Японии в качестве закономерного и морально обоснованного шага.  

Перспективами дальнейшего исследования можно считать более подробное изучение образа Российской 
империи в англоязычной прессе XX века: исследования динамики развития образа в рамках семантической 
шкалы «иной – чужой − враг», выявление диахронических закономерностей в репрезентации образа британ-
скими и американскими изданиями.  
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